Papa svoje razmisljanje usredotocuje na svoje nedavno
apostolsko putovanje u Francusku i posjet UNESCO-u

(Citanje: Kol 1,3-6)

Draga braco i sestre, dobar dan!

Danas vam Zelim govoriti o apostolskom putovanju u Francusku koje sam ostvario proteklih dana.
Bilo je to veliko milosno iskustvo za mene i za BoZji narod u toj zemlji te na njemu zahvaljujem
Gospodinu. Ponovno izrazavam svoju zahvalnost svima koji su me primili: gradanskim vlastima,
crkvenim pastirima i brojnim ljudima koji su Zeljeli susresti Papu ili ga barem pozdraviti na ulicama
kao Kristova apostola i glasnika mira. Hvala svima!

Zelio bih misli i dojmove, koji su jo$ uvijek vrlo Zivi, saZeti oko jednoga velikog simbola: katedrale
Notre-Dame u Parizu. Ondje smo, prvoga dana u poslijepodnevnim satima, slavili Vecernju BlaZene
Djevice Marije, sve€ano i istodobno radosno bogosluzje u kojem su glazba, pjevanje i ljepota hrama
dirali srca okupljena u molitvi.

Upravo Notre-Dame, sa svom dramom koju je prozivjela, moze simboli¢no osvijetliti cijelo ovo
apostolsko putovanje te ponuditi klju¢ za njegovo razumijevanje, koji bih sazeo u jednu rijec:
preporod. Pariska katedrala, koja se prije samo sedam godina ¢inila smrtno ranjenom golemim
pozarom, danas je obnovljena i sjajnija nego prije. Ta je katastrofa potaknula pozitivan odgovor na
svim razinama: od onih vidljivih i prakti¢nih do onih skrivenih, duhovne naravi.

Njezina je obnova postala dokaz da je moguéa suradnja izmedu Crkve, drZave, javnih ustanova i
civilnoga drustva. Takav je pristup omogucio da se na najbolji nacin povezu velikodusnost
dobrocinitelja i stru¢nost brojnih stru¢njaka i radnika. Ta sinergija za opce dobro trebala bi biti
uobicajeni nacin djelovanja ustanova, politickih i drustvenih snaga te svih koji nose gradansku i
gospodarsku odgovornost. To je poruka koju sam Zelio uputiti francuskim vlastima, kao i ¢lanovima
UNESCO-a, Organizacije Ujedinjenih naroda za obrazovanje, znanost i kulturu sa sjedistem u Parizu,
istiCuci temeljno nacelo na kojemu treba graditi takvu suradnju: dostojanstvo ljudske osobe.

No, prije svega, Notre-Dame je slika Crkve sazdane od Zivoga kamenja, svetoga BozZjeg naroda.

Zanimljivo je usporediti slavlje Vecernje u katedrali sa susretom mladih odrzanim iste veceri na
velikom Stadionu Francuske u Parizu. Dva posve razliita mjesta, a ipak dva medusobno povezana
dogadaja, gotovo duhovno sjedinjena. Sto ih je povezivalo? Crkva, koja nije sazdana od kamena ni
betona, nego od ljudi koji ljube Isusa Krista jer je On prvi ljubio njih.

U Notre-Dameu bili su sveéenici i dakoni, posvecene osobe i pastoralni djelatnici, na stadionu je
bila nova francuska generacija. Nova ne samo po dobi, nego jos vise po duhu, po slobodi srca i
vjere. Mladi koji su pjevali i klicali, ali su znali i Sutjeti te osluskivati. Pozorna i ganuta lica otkrivala
su srca Zeljna istine i ljubavi. Njima sam s radoscu rekao: “Vi ste svetci Francuske!” To je bdjenje
bilo veliki znak nade.



Takav je znak nade bio i susret u kuci “Maison Bakhita”, prihvatnom domu za osobe u razli¢itim
Zivotnim poteSkoéama. To je jedno od mnogih mjesta, plodova Evandelja, gdje se svakodnevno s
ljubavlju sluzi dostojanstvu ljudske osobe.

U francuskoj Crkvi ve¢ nekoliko godina postoji jos jedan znak preporoda: zamjetan i rastudi broj
mladih i odraslih koji traze krstenje. O tom lijepom “Bozjem iznenadenju” upravo se u Parizu
raspravlja na pokrajinskoj sinodalnoj skupstini, na kojoj sam takoder mogao sudjelovati,
ohrabrujudi katekumene i novokrstenike, zajedno sa zajednicama kojima pripadaju.

Vrhunac moga pohoda glavnome gradu bilo je misno slavlje na Trgu Concorde. Ondje se znak
preporoda pokazao iznenadujuce: liturgijska zajednica, koja je na velikom trgu okupila sveéenike,
zbor i veliko mnostvo vjernika, protezala se cijelom Avenijom Champs-Elysées sve do Slavoluka
pobjede i dalje. U trenutku pricesti svi su mogli pristupiti Euharistiji koja se dijelila na svim
mjestima okupljanja. To je prava obnova, prava izgradnja Crkve koju samo Bog mozZe ostvariti po
zagovoru Blazene Djevice Marije.

Bilo je stoga prirodno i potrebno da se nakon Pariza kao hodocasnik uputim u Lurd, kako bih
iskazao Cast Maijci Crkve, Mariji, Onoj koja u ¢asu muke i smrti odrZava upaljenom svjetiljku vjere i
nade.

U Lurdu Gospodin, po majcinskoj brizi Blazene Djevice Marije, svim hodocasnicima, a osobito
bolesnima na tijelu i dusi, upuéuje poruku nade i preporoda. Tu sam poruku Zelio ponovno snazno
naglasiti: svaki ljudski Zivot, u bilo kojem stanju, pa i u najtezoj krhkosti, zadrZava svoje nepovredivo
dostojanstvo i zasluZuje biti njegovan, pracen i oslobadan patnje ljudskim suosjecanjem te uz
pomoc sredstava koja pruza znanost. Zato Lurd za cijeli svijet predstavlja svetiste civilizacije ljubavi.

U tom sam se ozracju susreo i s nekim Zrtvama zlostavljanja te ih zamolio da pomognu prenijeti i
drugim Zrtvama moju volju i volju cijele Crkve da ih slusa i prati na njihovu putu ozdravljenja,
priznajudi bol koja im je nanesena i zauzimajudi se za sprjecavanje svakoga oblika zlostavljanja.

Treca i posljednja postaja apostolskog putovanja bio je grad Metz, u podruéju Francuske i Europe
koje je teSko stradalo tijekom Drugoga svjetskog rata. Ondje je djelovao Robert Schuman, jedan od
glavnih osoba koji je nadahnuo proces europskoga ujedinjenja.

Suvremena Europa rodena je upravo kao projekt mira nakon ratnog razaranja. Mogli bismo reéi da
se Europi tijekom Drugoga svjetskog rata dogodilo nesto slicno onome Sto se dogodilo pariskoj
katedrali Notre-Dame u pozaru. | Europa je ponovno uskrsnula, izgradena na nacelima
demokracije, solidarnosti i bratstva medu narodima, nacelima koja mnogo duguju njezinim
krs¢anskim korijenima.

| danas se upravo na tim temeljima i uz tu Zivotnu snagu europski projekt moze obnoviti u svijetu
koji je sve vise globaliziran, gdje medureligijski dijalog ima prvotnu vaZnost. Zato sam u Metzu
susreo predstavnike razliCitih vjerskih tradicija, koji su u mojoj nazo¢nosti procitali i potpisali “Poziv
iz Metza” za dijalog i mir.

Predragi, tema moga pastoralnog pohoda Francuskoj bila je: “Pour que le monde ait la vie / Da
svijet ima Zivot” (usp. Iv 6,51).



To su Isusove rije¢i koje saZzimaju cijelo Njegovo spasenjsko poslanje i koje su tijekom ovoga
putovanja u punini izraZavale evandeoski smisao svakoga susreta. Neka sada one nadahnjuju i nasu
molitvu dok od Boga molimo da ovaj dogadaj milosti donese obilne i trajne plodove.



